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RESUMO: O principal objetivo deste trabalho é vislumbramgde maneira

o idioma Inglés como segunda lingua é ensinadeaeseslas estaduais, e
tentar responder quais sdo as condi¢cdes concnetagie L2 é ensinada e
aprendida durante os Ultimos trés anos de escolmdaria e verificar se 0s
alunos realmente adquirem conhecimentos relevaot@ioma direcionado.

A questédo principal deste trabalho foi dividida guestdes menores a partir
do qual eu escolhi trés delas para serem analised\@pico trés temas,

como segue: 1. Como didatico e material pedagégficoescolhidos pelos
professores, a fim de organizar L2 curriculo? 2m@oL2 aulas sao

caracterizados? 3. Quais sdo L2 fins didaticosladaepelos professores
discursos?

PALAVRAS-CHAVE: conteudos e objetivos — lingua inglesa — técnieas d
ensino e aprendizagem

ABSTRACT: The main aim of this work is to be an attempt teetaccount

on how English language as a second language ghtiain state schools, try
to answer what are the concrete conditiamsvhich L2 is taught and learnt
during the last three years of secondary school gedfy if students do
really acquire relevant knowledge in the targetethguage. The main
guestion of this work was divided into smaller dioes from which | chose
three of them to be analyzed in three topic therassfollows: 1. How
didactic and pedagogical material are chosen by témechers in order to
organize L2 syllabus2. How L2 classes are characterized? 3. What are L2
teaching purposes revealed by the teachers spe®ches

KEYWORDS: contents and objectives — English language —hieacand
learning process

The book is on the table, table, table

The dog is on the table, table, table

The cat is on the table, table, table

The chicken is on the table, table, table

And everybody is on the table, table, table
Table, table, table, table!!!

And everybody is on the table, table, table!!
(Banda Mastruz com Leite)

Trouxe para as minhas aulas outros conhecimer#os dé descricdo normativa.
Fiz essa opcao intuitivamente por achar que ungudimao é somente um sistema de
combinacfes, mas ndo havia ainda adquirido o cankato tedrico que me permite
afirmar que a lingua ndo é um codigo. Ndo bastardiws alunos que a palavra

correspondente a café em inglésoffee porque americanos, ingleses, australianos, etc.
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consomem a bebida de maneiras e em momentos dderétodemos esperar que um
brasileiro sirva um café a um amigo em uma atitddeacolhimento, ou até mesmo
ofereca um café com leite quente, combinacéo téecigula em nossa cultura, mas o
mesmo ndo acontecerd com um inglés ou um ameridanetanto, facilmente
observamos um americano comer um sanduiche e tonmeaxicara de café no almoco.
Também nédo podemos esperar o0 mesmo sabor. Cafdcamoeré bem aguado
diferentemente do café brasileiro, se quiser toalgo semelhante ao nosso € preciso
pedir umitalian coffee H4 quem diga que cafecéffeee pronto! Mas, acredito que isso
ndo seja suficiente, pois, deste modo, estariamutamdo o conteddo ao cdédigo,
desvinculando-o dos sujeitos que o utilizam e afisntando o aprendizado de uma L2
a fundamentos da gramética, reduzindo a aquisigdimgua a procedimentos l6gicos o
que ndo conduzem a nenhuma comunicacao interpegsmtnto ndo permitem ao
sujeito o desenvolvimento de um discurso. Questinapassim, se é possivel ensinar
L2 desse jeito. Os estudos de enfoque dialdgicoesallinguagem apontam para uma
direcdo oposta ao salientarem o fato dos signifisadhs palavras serem atribuidos
socialmente a partir da participagcdo dos sujeitosuena dada cultura. Angel Pino
(2005) faz referéncia ao fato de que a culturapi@ze do modo de ser, de agir e de
expressar-se dos individuos e dos grupos humanage o sentido das palavras é
histdrica e socialmente construido. Entdo acredit@ o aprendizado de uma segunda
lingua possa estar centrado apenas nos aspectosativais significa desconsiderar o

proprio significado da palavra “lingua”.

Faz-se necessario, entdo, explicitar o escopo itoateque fundamenta a
discusséao sobre lingua e linguagem nesta dissert@gatinua atual o discurso de que
€ preciso ensinar a gramatica normativa para aprerdL2. Mascara-se, no entanto,
essa normatizacdo da lingua ao dizer que as atasddidaticas estdo centradas no
estudo do texto, mas, faz-se necessario conhse@amalicdes concretas que norteiam o
ensino de L2 ja que as atividades de interpretagdtsingem-se a um processo de
traducdo termo a termo. A metodologia de ensinagmnante é fundamentada na
traducéo e gramatica, pois acredita-se que o asfigddamental da lingua € sua escrita,
deste modo, acumular conhecimentos sobre sualgaéb gramatical e vocabulario

significa adquirir uma L2.
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O discurso da gramatica descritiva tradicional oiporou noc¢des do
estruturalismo, apresentando a lingua como estaticautavel, ou seja, uma descrigdo
inquestionavel. O termBstruturalismotem origem ndCours de linguistique générale

de Ferdinand de Saussu(®16, que se propunha a abordar qualquer lingua camo u

sistema no qual cada um dos elementos s6 pode efimidd pelas relacbes de
equivaléncia ou de oposicdo que mantém com o0s dest@nentos. Esse conjunto de
relagcdes forma astrutura Saussure centrou-se ndo no discurso, mas nass regras

convencgdes subjacentes que permitiam a lingua omgral a l6gica que subjaz oculta
por detras da fala. Ao analisar a dimensédo soaiataletiva da lingua, ele abriu
caminho e promoveu o estudo da gramatica. Paraomelitendimento do estudo da
linguagem separou-a elangue (lingua, o sistema formal da linguagem que govema
eventos da fala ) e parole (palavra propriamente dita, o discurso, ou os ®#da

fala).

Segundo Dosse (2007), Saussure estava interesaadfsarestrutura da lingua,
aquilo que € comum a todos os falantes e que faaaon um nivel inconsciente. Seu
inquérito concentrou-se nas estruturas da lingia fazendo nenhuma referéncia a sua

evolucao histérica.

Na mesma direcdo, lembra Stella (2007) que:

[...] A palavra tradicionalmente foi tratada de nfiar abstrata,
desvinculada de sua realidade de circulacdo e posta um centro
imanente de significados captados pelo olhar/ auvicko do
observador. Para ndo retomar todos os momentoa tleskcdo de
estudos, vamos nos deter, a titulo de exemplanabdo século XIX
e inicio do século XX, quando os estudos sobraifiggm tinham na
palavra o centro de observacdo dos fenbmenos digis. A
Gramatica, em conseqiéncia de uma tradicdo de osstgaeco-
latinos, seccionava a palavra e organizava su&sspam paradigmas
de flexdo e declinacéo. A Filologia, por sua vesadevia a evolugao
historico-fonética da palavra e organizava com a&eokacao de
documentos. A Lingliistica passava, naquele mompotajuas fases
de observacao da palavra: numa delas, organizdiagaas em suas

familias e respectivas ramificacdes de acordo caas origens
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estudando as palavras em documentos e, na outtegebpado o
funcionamento sistematico da linguagem, descrewaredactes

estruturais em varios niveis a partir da palaywal{7)

Assim, pelo exposto acima, fica evidente que onende L2 ao privilegiar as
relacbes estruturais a partir da palavra descamsideidéia de que a interpretacéo
depende de uma complexa cadeia referencial, deogpeocesso de interpretacéo
somente ocorre quando o aluno é capaz de alémtie@er a lingua criar hipéteses que
lhe permite ir além da significacéo linguisticane@ntrar as marcas sociais e culturais
presentes em todo discurso. Os conteudos aprende&ldal maneira apresentam-se
fragmentados, ja que o normativo se confunde catasaoritivo e a aprendizagem nao
se desloca para os usos da linguagem (POSSENTS; REVUZ, 2002). O texto é
produzido de tal forma que as hipé6teses, as tesssaegumentos inexistem, portanto
nao convidam o aluno a compartilhar opinides e gmsamentos, caracterizando-se
como um discurso unico e inquestionavel. Essa moshetodolégica desconsidera as
complexidades dialdgicas e o proprio funcionamet@dinguagem (GERALDI, 1991;
BRAIT,1997).

O estruturalismo transformou o processo de aqusicde L2,
fundamentalmente, num processo mental e cognitivgue o sujeito € excluido de sua
constituicdo e dindmica social. O dominio e coetmbéd linguagem ocorrem por meio
dos elementos linglisticos; os aspectos discursisdsguagem sao desconsiderados e
a énfase é posta na organizacdo estrutural daalinBor outro lado, Bakhtin,
diferentemente da linglistica saussureana, comacaitinguagem dialogicamente. Esse
dialogismo esta associado tanto nos diferentesurdiss que configuram uma
comunidade, uma cultura, uma sociedade, instaurandatureza interdiscursiva da
linguagem como também se refere as relacbfes enga e outro Nos processos

discursivos historicamente determinados pelostsgj¢éBRAIT, 1997).

Trago nesse momento algumas delimitacfes necessaralexdo que pretendo
desenvolver, por isso abordo o conceito de lingtiext® em Bakhtin (1992) para o
cerne dessa dissertagdo, pois 0 conceito a qugo chede para o contexto dessa

discussao:
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[ ... ] Um sistema de signos (ou seja, uma lingpaj),mais reduzida
gue seja a coletividade em que repousa sua cowesempre pode
em principio ser decifrado, isto é, pode ser tratunoutro sistema
de signos (noutra lingua); por conseguinte, exista légica comum
a todos os sistemas de signos, uma lingua potenmoigta , uma
lingua das linguas (que, claro, nunca pode tomamsa lingua
singular, uma das linguas). Mas um texto (diferaetgte da lingua
engquanto sistema de recursos) nunca pode ser igladat2 o fim,
pois ndo existe um texto dos textos, potencial eolrf ... ] O
acontecimento na vida do texto, seu ser autérd@mpre sucede nas
fronteiras de duas consciéncias, de dois sujditos] O texto ndo é
um objeto, sendo por esta razao impossivel elimima neutralizar
nele a segunda consciéncia, a consciéncia de quama t

conhecimento dele. (p. 335)

Para Bakhtin um enunciado relaciona-se com o pyéuitor e com 0s outros
parceiros da enunciacdo. A composicéo e o estlalséerminados pela necessidade de
expressividade do locutor frente ao objeto de sewmn@ado; assim, dependendo da
apreciacdo valorativa do locutor com o objeto dsculiso, os recursos lexicais,
composicionais e gramaticais do enunciado sdoiselos. Um dos recursos para a
expressdo da relacdo emotivo-volitiva do locutomco objeto do discurso é a
entonagdo, presente também na escrita através tdo adotado, pois os fatos
linglisticos sdo de natureza social, o que signiifirmar que a enunciacdo esta
indissoluvelmente ligada as condicbes de comunicagd quais estdo ligadas as
estruturas sociais. Entdo, a escrita é compreencida@o linguagem e, como tal,
constituida e constitutiva nas praticas de interagiial. Oralidade e escrita passam a
ser consideradas como praticas de linguagem geetssgacam nas diversas situacdes
discursivas. Um texto nunca pode ser tomado ispladée, desconsiderando-se a
situacdo social que o engendra e os demais texios que dialoga (os que o
precederam e 0s que o sucederao), pois, na vidajsourso verbal em si ndo é auto-
suficiente. Ele nasce de uma situacdo extra verpabm ela, mantém uma conexao

direta, constitutiva de sua significacao.
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Geraldi (1991) ao abordar o contexto social ondel&® as interacdes verbais e

particularmente o contexto de ensino, também emperspectiva dialdgica, vai abordar o

texto como parte do contetdo de ensino:

[ ... ] Um texto € uma sequéncia verbal e escoerente formando
um todo acabado, definitivo e publicado: onde malolo ndo quer
dizer “lancado por uma editora”, mas simplesmemtgoda publico,
isto é, cumprindo sua finalidade de ser lido, o demando o outro; a
destinacdo de um texto é sua leitura pelo outragin@rio ou real ; a
publicacdo de um texto poderia ser considerada eamacteristica
acessoria, entendendo-se que um texto ndo publidamideixa de ser
um texto. No entanto, o sentido que se quer daraagublicado € o
sentido dedestinacao ajd que um autor isolado, para quem o outro

inexista, ndo produz textos. (p. 101)

7

Sendo assim, um texto € uma sequéncia verbal a&dortmando um todo

acabado, definitivo e publicado. Em resumo:

a) se constréi numa relagao entre um eu e um tu;

b) opera com elementos que, sozinhos, sédo insufisieptaa
produzir um sentido fixo;

c) inevitavelmente tem um significado, construido nadpc¢éo e
na leitura, resultado das multiplas estratégias sipes de
interpretacdo compartilhadas por uma comunidadgiistica, a que
apelam tanto autor como leitor.

d) diferentes instancias de uso da linguagem operam co
diferentes estratégias de producdo e compreengéatds;

e) as comunidades linglisticas ndo sdo homogéneass (prto
contrario, na nossa sociedade se debatem

f)  interesses antagdnicos) e, portanto, operam tamiodiferentes
conjuntos de nocdes (sistemas de referéncias) @eam diferentes

formas de construcdo de enunciatios.

[ ... ] 0 ato de criacéo individual da fala serf@mdmeno essencial,

a realidade essencial da lingua. [ ... ] Cada eag#ac, cada ato de

! ldem. p.104-105.
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criagdo individual é uUnico e ndo reiteravel, mas eada
enunciagdo encontram-se elementos idénticos aosuttas

enunciacdes no seio de um determinado grupo delest

Por tudo o que foi exposto, fica evidente que aridedakhtiniana é
fundamentada ndialogismo,sendo assimsujeito e linguagem caminham sempre em
direcdo a diversidade, a multiplicidade. A palaw®a,tomada isolada do contexto em
que foi enunciada, ou seja, sem sua funcdo de sipwdgico, passa a ser tratada
como portadora de um sentido Unico e imutavel. ditito, a palavra como signo
ideologico e, portanto, social, € central para @astitwicdo do ser humano, por ser o
material privilegiado da comunicacdo e o materighigtico da vida interior, da
consciéncia. A palavra penetra em toda e qualgekacdo estabelecida entre os
individuos. As palavras sdo polifénicas, revelanitiplas vozes e o sentido da palavra

é totalmente determinado por seu contexto (BAKHTIS9).

Desse mirante, a lingua ndo pode ser estudada sistema de estrutura. As
linguas ndo séo simplesmente codigos, portantividaate dos interlocutores nada tem
a ver com as idéias de codificacdo ou decodificagéapostas pelo modelo de
transmissdo de informacédo de Shannon e W&aaier acordo com tal teoria um
emissor codifica uma mensagem para um receptoc@diear como se 0 processo de
comunicacao fosse linear. A lingua ndo é uma esa&uuma superficie plana, cujo
funcionamento pode ser calculado independentemdote fatores que a afetam
(POSSENTI, 1995). A linguagem nao serve apenas patamunicacdo, mas para
estabelecer relacbes pessoais, para agredir, aery@ianejar acdes, afetar o outro e a
si mesmo. Nossa compreensao, portanto, supdeamdeiad signo (interior e exterior)
com a situacdo em que ele se forma, pois estaresempa como a totalidade dos fatos

que constituem a experiéncia exterior, ao mesmpderm que acompanha e esclarece

2 BAKHTIN, Mikhail. Marxismo e Filosofia da Linqagem. Sdo Paulo: HUCITEC, 1979. p.61, 63.

% A idéia da comunicacdo como uma transmissdo desagens surgiu pela primeira vez com Shannon e
Weaver na obra denominada “A Teoria Mateméatica darrmacao”, publicada em 1949. Na obra,
apresentam o modelo de comunicacédo tal como o cemtus, ou seja, a fonte coloca a informacao num
transmissor que a leva para um canal, este s@aitddos, através do qual chega a um receptoaque
repassa a um destinatario. E o mais simples dos losodie comunicagdo, porém eficiente na
identificacdo e resolugdo dos problemas técnicocaiaunicagdo. Entretanto, segundo Shannon e
Weaver este modelo néo se restringe aos problé&meaisds da comunicacdo, uma vez que seria aplicavel
também aos problemas semanticos e pragmaticosuaaacao.



MAREVELA

Periddico de Divulgacéo Cientifica da FALS
Ano Il - N° 04- Jan/Mai 2009 - ISSN 1982-646X

o signo interior. Compreender, portanto, ndo é tarsalitario do sujeito, mas sim uma

forma de dialogo, um efeito de interacdo verbalcdestrucdo de sentidos, no qual
leitor, autor e texto participam ativamente e nalqupalavra revela-se como produto
vivo das interacbes das forcas sociais. Nessa queing®, a leitura caracteriza-se por
uma situacdo de interacdo verbal e, como tal, poéssum didlogo vivo entre os
interlocutores. Além disso, um texto nunca se eaceele proprio, mas sim, dialoga
com outros textos; compreender um texto € adotar pmstura ativa e responsiva em
relacdo a ele e, dessa forma, assumir uma posgamrtordancia ou discordancia,

uma adesao ou uma objecao.

Assim, quando o aluno entra em contato com um eadocem L2 ele traz
consigo uma visdo de mundo ja formada pela suaiéxpe de sujeito interpretante de
uma outra lingua, a qual servirh de base paraabastimento de um dialogo vivo
com a L2 e, portanto, ocorrera a construcdo dotdssn Nao ha assim reconstrucéo
dos significados do texto, mas sim co-producéoa pssticipacdo ativa de construcao
conjunta de sentidos sé pode ser entendida seeVad& em conta a situagdo extra-

verbal constitutiva dos interlocutores e do comta@d producéao textual.

O sujeito social constitui-se nas e pelas intemgdErbais e, assim, ao se
apropriar da linguagem, colocando-a em funcionamesufre coergbes da situagao
social de producéo, do contexto de sua vida, aans@nunciadas, carregando-se de
sentidos por valores sociais e ideologicos do gdeppertinéncia do enunciador; dessa
forma, ao entrarem em circulagdo, marcam a posieHo,acentos sociais, 0s
julgamentos e avaliagées do autor. Por isso megssentidos dos enunciados ndo sao

construidos apenas pelo autor, num processo ingivasolitario (LODI, 2004).

A concepcédo de lingua, linguagem e texto que asstomm marco tedrico-
metodoldgico é a dialdégica que tem em Bakhtin séncipal representante, trazendo
outros autores que me ajudam a argumentar no setgidima tomada de posicdo em

relacdo ao ensino de L2.

Essa discusséo, aqui enunciada, é de fundamele@hmeia e, por esse motivo,

devera ser continuamente retomada e aprofundageediso fomentar uma discussio
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profunda sobre o ensino de L2 nas escolas, paalalade de sala de aula revela uma

realidade caodtica.
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